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INTRODUCCION

1. Deconformidad con el parrafo 1 del articulo 12 del Protocolo Facultativo, cada Estado
Parte presentard, dentro de un plazo de dos afios a partir de la entrada en vigor del Protocolo para
ese Estado Parte, un informe a Comité de los Derechos del Nifio que contengan una exposicion
genera de las medidas que haya adoptado para dar cumplimiento a las disposiciones del
Protocolo Facultativo. Posteriormente, en cumplimiento de lo dispuesto en € parrafo 2 del
articulo 12 del Protocolo Facultativo, los Estados Partes incluiran en los informes que presenten
al Comité de los Derechos del Nifio, de conformidad con €l apartado b) del parrafo 1 del

articulo 44 de la Convencion, informacion adicional sobre la aplicacion del Protocolo
Facultativo. Los Estados Partes en €l Protocolo Facultativo que no sean partes en la Convencion
presentaran un informe cada cinco anos.

2. A tenor del parrafo 3 del articulo 12 del Protocolo Facultativo, e Comité podra pedir alos
Estados Partes cualquier informacion pertinente sobre la aplicacion del Protocolo Facultativo.

3. Losinformes deberén facilitar informacion sobre:
a) Lastuacion juridicadel Protocolo Facultativo en lalegislacion nacional y su

aplicabilidad en lajurisdiccion interna;
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b) S procede, laintencion del Estado Parte de retirar las reservas hechas al Protocolo
Facultativo;

c) Losdepartamentos u organismos gubernamental es encargados de la aplicacion del
Protocolo Facultativo y su coordinacion con las autoridades regionales y locales, asi
como con lasociedad civil, el sector empresarial, |os medios informativos, etc.;

d) Ladifusion, por todos los medios apropiados, entre el publico en general, incluso los
nifios y los padres, de informacion, educacion y formacién sobre las disposiciones
del Protocolo Facultativo;

e) Ladifusion del Protocolo Facultativo y la organizacion de una capacitacion
apropiada para todos los grupos profesional es que trabajan con los nifios y a favor de
ellos y todos |os demas grupos pertinentes (funcionarios del servicio de inmigracion
y funcionarios encargados de hacer cumplir laley, trabajadores sociales, etc.); y

f)  Los mecanismosy medios empleados para evaluar periodicamente la aplicacion del
Protocolo Facultativo y los principal es obstacul os con que se ha tropezado hasta
lafecha.

4. Al facilitar informacién al Comité los Estados Partes deberan indicar en qué forma es
compatible la aplicacion del Protocolo Facultativo con |os principios generales de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio a saber, lano discriminacion; e interés superior del nifio, € derecho
alavida, alasupervivenciay al desarrollo, y €l respeto alaopinién del nifio. Asimismo, los
Estados Partes deberan precisar en qué modo y hasta qué punto la aplicacion del Protocolo
Facultativo contribuye a la aplicacion de las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio, en particular los articulos 1, 11, 21, 32, 33, 34, 35y 36 de dicha Convencion (véase €
preambulo del Protocolo Facultativo). Asimismo, debera explicarse al Comité el proceso de
preparacion del informe, haciendo particular mencién de la participacion de las organizaciones y
organismos gubernamentales y no gubernamentales en su elaboracion y divulgacion.

5. Asimismo, en relacion con todas | as cuestiones planteadas en |as presentes orientaciones,
el Comitéinvitaalos Estados Partes a que le faciliten:

a)  Informacién acercade los progresos realizados en el gercicio de los derechos
enunciados en el Protocol o Facultativo;

b) Unandisisdelosfactoresy dificultades que afecten a grado de cumplimiento de las
obligaciones dimanantes del Protocolo Facultativo;

c) Informacion sobre los recursos presupuestarios asignados alas diversas actividades
del Estado Parte que guarden relacién con el Protocolo Facultativo;

d) Datos detallados desagregados;

e)  Copiasde los principales textos legidativos, administrativos y de otra indole y fallos
judiciales e investigacion pertinente.
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[1. PROHIBICION DE LA VENTA DE NINOS, LA UTILIZACION DE NINOS

EN LA PORNOGRAFIA Y LA PROSTITUCION INFANTIL

6.  Sirvasefacilitar informacién sobre las leyes y reglamentos penales en vigor que abarcan y
definen los actos y las actividades enumeradas en el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo
Facultativo. A este respecto, sirvase facilitar informacion sobre:

a)

b)

c)

d)

f)

El limite de edad utilizado para definir a un nifio en la definicion de cada uno de esos
delitos;

L as sanciones gque se aplican a cada uno de esos delitos y la determinacion de las
circunstancias agravantes o atenuantes,

La prescripcién de cada uno de esos delitos;

Cualesquiera otros actos o actividades que sean constitutivos de delito en el derecho
penal del Estado Parte y que no serijan por o dispuesto en €l parrafo 1 de articulo 3
del Protocolo Facultativo;

La responsabilidad de personas juridicas por los delitos y actividades enumerados en
el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo Facultativo, indicando cud esladefinicion
de una personajuridica en el Estado Parte;

El estatuto, en derecho penal del Estado Parte, de |os intentos de cometer cualquiera
de los delitos mencionados supra 'y la complicidad y participacién en ellos.

7. Enloqueserefierea incisoii) del apartado a) del parrafo 1 del articulo 3 relativo ala
adopcion, sirvase indicar qué acuerdos bilaterales y multilaterales se aplican al Estado Parte y
como vela éste por que todas | as personas que intervengan en la adopcion de un nifio actlen de
conformidad con esos acuerdos internacionales.

1. PROCEDIMIENTO PENAL

Jurisdiccion

8.  Sirvaseindicar las medidas que se han adoptado, incluso de caracter legidativo, judicial y
administrativo, para hacer efectivalajurisdiccion del Estado Parte respecto de los delitos a que
serefiere e parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo Facultativo cuando:

a)

b)

Esos delitos se cometan en su territorio o a bordo de un buque o una aeronave que
enarbole su pabel16n.

El presunto infractor sea nacional del Estado Parte o tenga residencia habitual en su
territorio.

Lavictimaseanacional del Estado Parte.
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d) El presunto infractor se encuentre en su territorio y no sea extraditado a otro Estado
Parte en razon de haber sido cometido €l delito por uno de sus nacionales. Ental
caso, sirvaseindicar si es preciso pedir la extradicion antes de que el Estado Parte
haga efectiva su jurisdiccion.

9. Sirvaseindicar cualesquieraotras medidas en € plano nacional, incluso de caracter
legidlativo, judicial y administrativo, que establezcan otras normas relativas al gjercicio de la
jurisdiccion penal por € Estado Parte.

Extradicion

10. Sirvasefacilitar informacion sobre la politica de extradicion del Estado Parte en relacion
con los delitos a que se hace referenciaen el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo Facultativo,
prestando especial atencion alas diversas situaciones mencionadas en el articulo 5 del Protocolo
Facultativo. Para cada situacion pertinente para €l Estado Parte, y alaluz de los datos
desagregados a que se refiere el apartado d) del articulo 5 de las presentes orientaciones, sirvase
indicar e nimero de solicitudes de extradicion recibidas de los Estados de que se trata o
enviadas a éstos, y facilitar datos desagregados sobre los infractores y las victimas (edad, sexo,
nacionalidad, etc.). Sirvase asimismo facilitar informacion sobre la duracién del procedimiento,
y sobre los casos de solicitudes de extradicion que han sido enviadas o recibidas y que no
prosperaron.

Incautacion y confiscacion de bienes v utilidades y cierre de locales

11. Sirvasefacilitar informacion sobre las medidas que se han adoptado, incluso de caracter
legidlativo, judicia y administrativo, en relacion con:

a) Laincautaciony confiscacion de bienesy utilidades a que serefiere €l apartado a)
del articulo 7 del Protocolo Facultativo;

b)  El cierre, temporal o definitivo, de los locales utilizados para cometer |os delitos
enunciados en el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo Facultativo.

IV. PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LOS NINOS VICTIMAS

12. A tenor del articulo 8y delos parrafos 3 y 4 del articulo 9 del Protocolo Facultativo,
sirvase facilitar informacion sobre las medidas, incluso de carécter legislativo, judicia y
administrativo, que se han adoptado para proteger en todas las fases del proceso penal los
derechos e intereses de |os nifios victimas de las practicas prohibidas por € Protocolo
Facultativo, garantizando a propio tiempo |os derechos de los acusados aun juicio justo e
imparcial. Sirvase indicar las medidas que se han adoptado para:

a)  Garantizar que € interés superior del nifio seala consideracion primordial en las
disposiciones pertinentes de la legislacion nacional que rigen €l tratamiento de los
nifios victimas por lajusticia penal.



b)

d)

f)

9)
h)

)
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Garantizar que & hecho de haber dudas acercade laedad real delavictimano
impidalainiciacion de las investigaciones penales, incluidas las investigaciones
encaminadas a determinar la edad de la victima.

Adaptar €l procedimiento para que tenga en cuenta la especificidad de la nifiez, con
especial referenciaaladignidad y el valor del nifio y sus antecedentes culturales,
incluso el procedimiento seguido en lainvestigacion, los interrogatorios, € juicio y
el contrainterrogatorio de los nifios victimas y los testigos; € derecho de un pariente
0 un tutor a estar presente; y € derecho a estar representado por un asesor juridico o
asolicitar asistencialetrada gratuita. A este respecto, sirvase indicar cudles son las
consecuencias legales para un nifio que ha cometido un delito que le es aplicable por
ley como resultado directo de las précticas prohibidas por el Protocolo Facultativo.

Mantener informado al nifio durante todo €l proceso judicial y nombrar alas
personas responsables encargadas de €llo.

Autorizar a nifio aexpresar sus opiniones, necesidades y preocupaciones.

Establecer servicios de apoyo adecuados para los nifios victimas, incluso apoyo
psicosocial, psicolégico y linglistico en cada una de las etapas del procedimiento
judicial.

Proteger debidamente laintimidad e identidad de |os nifios victimas.

Cuando proceda, adoptar medidas para velar por la seguridad de los nifios victimas,
asi como por la de sus familias, testigos de descargo y particulares y organizaciones
gue se ocupan de la prevencion y/o proteccion y rehabilitacion de los nifios victimas
frentealaintimidaciony las represalias.

Vear por que todos los nifios tengan acceso a procedi mientos adecuados para
solicitar, sin discriminacion, indemnizacion por |os dafios causados por las personas
legalmente responsables, y evitar toda demorainnecesaria en la disposicion de las
causas Yy la gjecucion de las érdenes o decretos por |os que se conceda
indemnizacion, y

Ve ar por que los nifios victimas reciban toda |a asistencia hecesaria, incluida su
plenareintegracion social y su plenarecuperacion fisicay psicol dgica.

V. PREVENCION DE LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL

Y LA UTILIZACION DE NINOS EN LA PORNOGRAFIA

13. A tenor delosparrafosl, 2y 5 del articulo 9y del parrafo 1 del articulo 10 del Protocolo
Facultativo, sirvase facilitar informacion sobre:



CRC/OP/SA/1

pagina 6

a)

b)

Las medidas, incluso de caracter legidativo, judicial y administrativo, y las politicas
y programas que se han adoptado para prevenir los delitos a que serefiere e
Protocolo Facultativo. Losinformes también deberan facilitar informacion sobre los
nifios afectados por esas medidas preventivas, asi como sobre las medidas destinadas
alaproteccion de los nifios que son especia mente vul nerables a esas practicas.

Los medios utilizados para sensibilizar al publico en general respecto de los delitos
prohibidos en virtud del Protocolo Facultativo. Sirvase facilitar informacion
desagregada, en particular sobre:

i)  Losdistintos tipos de sensibilizacion y de actividades en materia de educacion
y formacion;

i)  El publico de que setrata;

iii)  Laparticipacion de los 6rganos gubernamentales y |as organizaciones no
gubernamentales, el sector empresarial, los profesionales de |os medios
informativos, etc.;

iv)  Laparticipacion de los nifios/nifios victimas y/o las comunidades,

v)  El adcance de esas actividades (en los planos local, regional, naciona y/o
internacional).

Las medidas adoptadas, incluso de caracter legidativo, judicia y administrativo, para
prohibir efectivamente la produccion y publicacion de material en que se haga
publicidad alos delitos enunciados en €l Protocolo Facultativo, asi como los

mecani smos establ ecidos para supervisar la situacion.

V1. ASISTENCIA Y COOPERACION INTERNACIONALES

Prevencion

14. A tenor del parrafo 3 del articulo 10 del Protocolo Facultativo, sirvase facilitar informacion
sobre las actividades del Estado Parte para promover la cooperacion internacional con miras a
combatir las causas subyacentes, como la pobrezay el subdesarrollo, que hacen que los nifios
sean vulnerables alas précticas de venta de nifios, prostitucion infantil y utilizacion de nifios en
la pornografia o en € turismo sexual.

Proteccion de las victimas

15. A tenor del parrafo 2 del articulo 10 del Protocolo Facultativo, sirvase facilitar informacion
sobre la cooperacién internacional para ayudar alarecuperacion fisicay psicolégica, la
reintegracion social y larepatriacion de |os nifios victimas.
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Necesidad de hacer cumplir laley

16. A tenor delosarticulos 6 y 10 del Protocolo Facultativo, sirvase facilitar informacién
sobre la asistenciay la cooperacion prestadas por el Estado Parte en todas las etapas/partes del
procedimiento pena en relacion con los delitos aque serefiere e parrafo 1 del articulo 3 del
Protocol o Facultativo (procedimientos de deteccion, investigacion, procesamiento, castigo y
extradicion). A tenor del apartado b) del parrafo 7 del Protocolo Facultativo, sirvase facilitar
informacion sobre | as solicitudes recibidas de otro Estado Parte para proceder alaincautacion o
confiscacion de bienes o utilidades a que se hace referencia en € apartado @) del articulo 7 del
Protocol o Facultativo.

17. Sirvaseindicar los acuerdos, tratados u otros arreglos bilaterales, regionales o
multilaterales firmados por € Estado Parte de que se trata, asi como cualquier legislacion
nacional pertinente sobre lamateria. Por Ultimo, sirvase indicar qué tipo de cooperacion o
coordinacion se ha establecido entre | as autoridades del Estado Parte, |as organizaciones no
gubernamental es nacionales e internacionales y las organizaciones internacional es.

Avyudafinancieray de otra indole

18. Enrelacién con la cooperacion internacional a que se hace referencia supra

(pérrs. 14 a 17), sirvase facilitar informacion sobre la asistencia financiera, técnicay de otra
indole prestada y/o recibida merced alos actuales programas multilateraes, bilaterales o de otra
indole que se han emprendido con tal fin.

VII. OTRAS DISPOSICIONES LEGALES

19. Sirvaseindicar las disposiciones pertinentes de lalegislacion nacional y del derecho
internacional aplicables en el Estado de que se trata que mas propicien el gercicio delos
derechos del nifio. Losinformes deberan facilitar asimismo informacién sobre el estado de
ratificacion por el Estado Parte de que se trate de los principal es instrumentos internacionales
relativos ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay
en el turismo sexual, asi como sobre |os demas compromisos contraidos por ese Estado en
relacion con esta cuestion, y sobre el cumplimiento de tales compromisos y |os obstacul os con
que se tropieza.



